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На основу одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду бр 

627/1 од 6.3.2019. године, изабране смо у Комисију за припрему извештаја о кандидатима 

који су се јавили на конкурс за избор једног ванредног професора за ужу научну област 

Англистика, предмет Енглески језик,  који је објављен у листу Послови  бр. 821 од 

20.03.2019. Пошто смо прегледале приспели конкурсни материјал,  имамо част да 

Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду поднесемо следећи  

 

ИЗВЕШТАЈ 

 

На основу увида у достављену документацију, Комисија је констатовала да су се на 

расписани конкурс за избор једног ванредног професора за ужу научну област 

Англистика, предмет Енглески језик,  који је објављен у листу Послови  бр. 821 од 

20.03.2019., пријавио  један кандидат : 

 

1. др Ненад Томовић 

 

 

 

 I - ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ 

 

 

 

1.     др  Ненад Томовић 

 

Датум и место рођења 

1975, Београд 

 

Академско образовање 

Основне студије енглеског језика и књижевности завршио је на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду 1999.године, са просечном оценом у току студија 

9,09 (девет и 09/100), стекавши тиме академски назив професора енглеског језика и 

књижевности. Степен магистра филолошких наука стекао је на истом факултету,  2007., 

одбранивши магистарски рад под насловом „Терминологија примењене лингвистике“  

под руководством проф.др Бориса Хлебеца.   

Докторску тезу под насловом „Славизми у савременом енглеском језику“ урадио 

је под руководством проф. др Бориса Хлебеца и  одбранио је 2010. године на 

Филолошком факултету Универзитета у Београду, чиме је стекао научно звање доктора 

лингвистичких наука.   

 

Радно искуство 

Од завршетка студија, континуирано се бави преводилачким радом (књижевно и 

стручно превођење), као и наставом превођења, енглеског језика и примењене 

лингвистике  на Филолошком факултету Универзитета у Београду, где се  по окончаним 

студијама запослио  прво као лектор, а потом ушао у наставничко звање.   

Од избора у звање лектора  држао је вежбе на предмету  Савремени енглески језик.    
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Од  првог избора  у звање доцента за предмет Енглески језик 2011. године, држао 

је  наставу  (предавања и вежбања) из предмета Енглески језик (Теорија превођења, 

Примењена лингвистика и настава страних језика, Методика наставе енглеског језика, 

Настава енглеског језика и култура).  

Други пут је у звање доцента изабран 2016. године. 

 

Мишљење студената о наставном раду 

 

Редовно анкетирање студената о квалитету наставног рада др Ненада Томовића  у 

континуитету показује изузетно високе  оцене у распону од 4.08 до 5.00.   

 

МЕНТОРСКИ РАД И АНГАЖОВАЊЕ У РАЗВОЈУ НАУЧНОГ ПОДМЛАТКА 

 

 Од првог избора у наставничко звање, др Томовић  је у континуитету ангажован 

у раду са постдипломцима, као ментор  једног магистарског рада (Јанковић, Н. 2013. 

Обједињавање садржаја и вештина у настави енглеског језика код деце млађег узраста. 

Филолошки факултет, Београд), више докторских радова  од којих је  пет успешно 

одбрањено  на Филолошком факултету Универзитета у Београду: 

1. Јанковић, Н. 2016. Вредновање језичких знања и способности у настави 

енглеског језика. (Филолошки факултет, Београд) 

2. Ђукић, Д. 2016. Енглески као језик струке у средњим стручним школама у 

контексту језичких образовних политика у Србији у периоду од 1990. до 2012. 

године. (Филолошки факултет, Београд) 

3. Љубојевић, Д. 2016. Развој вештине академског писања на енглеском као 

страном језику помоћу алата за сарадничко учење и оцењивање. (Филолошки 

факултет, Београд) 

4. Витаз, М. 2017. Утицај лудичких активности на учење енглеског језика као 

страног на академском нивоу и ставови студената о њиховом коришћењу. 

(Филолошки факултет, Београд) 

5. Радосављевић Крсмановић, А. 2018. Предиктори постигнућа у учењу енглеског 

језика код студената нефилолошких студија у Србији. (Филолошки факултет, 

Београд) 

Др Томовић био је ментор при изради већег броја мастерских радова (више од 30).  

 

 

II - ОБЈАВЉЕНИ  РАДОВИ 

Књиге 

Tomović, N. 2019. Applied Linguistics and English Language Teaching. Beograd: Fokus – 

forum za interkulturnu komunikaciju. ISBN 978-86-88761-11-6 

 

Чланци 

Tomović, N. (2003): „Communicative Techniques in Large Classes". Philologia 1,  

31-39. 

Tomović, N. (2006): „Inovacije u nastavi prevođenja za studente anglistike". Zbornik  

radova sa naučnog skupa Novi aspekti u nastavi jezika održanog u Kosovskoj  

Mitrovici 27. i 28. maja 2005. godine. Kosovska Mitrovica. 195-202. 
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Tomović, N. (2007): "Time and Events as Elements of Absurdity in The Unconsoled  

by Kazuo Ishiguro". U ELLSI 75 Proceedings. Beograd: Filološki fakultet,  

299-304.  

Tomović, N. (2007): „Opšte karakteristike hibernoengleskog". Philologia 5, 57-63. Tomović, 

N. (2007): „Terminologija u gramatikama engleskog jezika". U Savremene  

tendencije u nastavi jezika i književnosti. Beograd: Filološki fakultet, 85-91.  

Tomović, N. (2007). „Odnos izgovora i pravopisa u irskom jeziku". U Glas u jeziku,  

književnosti i kulturi. Philologia, 283-295. 

Tomović, N. (2009). „Srbizmi u engleskom jeziku". U Savremena proučavanja jezika  

i književnosti (zbornik radova sa prvog naučnog skupa mladih filologa Srbije),  

god. I, knj. 1. Kragujevac: FILUM, 219-229.  

Tomović, N. (2009). „O adekvatnosti terminologije". U Prevodilac 1-2/09. Udruženje  

naučnih i stručnih prevodilaca Srbije, 53-58. 

Tomović, N. (2009). „Kako definisati primenjenu lingvistiku?". U Prevodilac 3-4/09.  

Udruženje naučnih i stručnih prevodilaca Srbije, 56-58. 

Tomović, N. (2009). „Slavizmi u engleskom jeziku". U Anali Filološkog fakulteta,  

knjiga XXI. Filološki fakultet, 161-173. 

Tomović, N. (2010). „Terminologija primenjene lingvistike (englesko-srpski)". U  

Prevodilac 1-2/10. Udruženje naučnih i stručnih prevodilaca Srbije, 125-148. 

Tomović, N. (2011). "Morphological Features of Slavicisms in English". U Image,  

Identity, Reality (ur. B. Đorić-Francuski). Cambridge: Cambridge Scholars  

Publishing, 97-106. (2011) 

Tomović, N. (2013). “Cultural Content in ELT Textbooks”, Integrating Culture and language 

teaching in TEYL, Conference Proceedings N0 16, Jagodina: Pedagoški fakultet. 

Tomović, N. 2014. Pozajmljenice iz balkanskih jezika u engleskom. Srbija između Istoka i 

Zapada, knj. 4. Beograd: Filološki fakultet, str. 35-47. M14 

Tomović, N. 2014. Immigrants in ELT Books. Kervan – International Journal of Afro-Asiatic 

Studies, vol. 18.  

(http://www.ojs.unito.it/index.php/kervan/article/view/1385/1218) M23 

Tomović, N. 2015. Gramatika srpskog jezika Vilijama R. Morfila kao odjek Vukove 

Pismenice i Ilirskog pokreta. Srpski jezik i njegovi resursi: teorija, opis i primene. 3 / 44. 

naučni sastanak slavista u Vukove dane, Beograd, 2015. - Beograd: Međunarodni slavistički 

centar. str. 479-486. M24 

Tomović, N. [koautor] 2015. Informaciona pismenost i prevođenje u društveno-humanističkim 

naukama. Treća međunarodna konferencija strani jezik struke: prošlost, sadašnjost i budućnost. 

Beograd: FON, str. 245-282. M14 

 

Радови објављени од последњег избора у звање: 

Tomović, N. et al. 2016. Slavic Words in English, German and Norwegian. U: Trends in Slavic 

Studies. Seville: URSS, str. 931-938. M14 

Tomović, N. et al. 2016. Semantička analiza glagola hodanja u srpskom jeziku i njihovi 

ekvivalenti u germanskim jezicima. Движение и пространство в славянските езици, 

литератури и култури. София: Софийски университет "Св. Климент Охридски". str. 71-

81. M14 

http://www.ojs.unito.it/index.php/kervan/article/view/1385/1218
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Tomović, N. [koautor] 2017. Nacionalna kultura u udžbenicima engleskog jezika. 

Komunikacija i kultura 7, str. 32-47. 

(https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/291) M53 

Tomović, N. [koautor] 2018. Lexicographic Competence of Foreign Language Students. 

Komunikacija i kultura 9 

[https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/382/283] M53 

Tomović, N. [koautor]. 2018. Expanding and outer circle cultural content in English 

coursebooks commonly used in Serbia. Inovacije u nastavi. Beograd: Učiteljski fakultet  M51 

 

Прикази 

Tomović, N. (2004): „Prikaz jednog rečnika - osveženje u domaćoj leksikografiji". Beograd: 

Philologia 2, 109-112.  

Tomović, N. (2005): „Prva gramatika engleskog jezika u Srbiji". Beograd: Philologia 3, 165-

170. 

Tomović, N. (2008). „О 'Učitelju amerikanskoga jezika' ". U Srpski jezik XIII/1-2. Beograd: 

Filološki fakultet, 599-605. 

Tomović, N. (2009). „Novi traduktološki priručnici Borisa Hlebeca". (u koautorstvu sa M. 

Jovanovićem). U Prevodilac 1-2/09. Udruženje naučnih i stručnih prevodilaca Srbije, 66-70. 

Tomović, N. (2009). „Prikaz jednog rečnika - Boris Hlebec: Standardni srpsko-engleski rečnik, 

Zavod za udžbenike, Beograd". U Mostovi 146. Udruženje književnih prevodilaca Srbije 151-

152. 

Tomović, N. (2009). „Mirjana Radosavljević: FENOMEN POLISEMIJE U  FINANSIJSKOM 

VOKABULARU ENGLESKOG JEZIKA, Udruženje naučnih i stručnih prevodilaca, Beograd, 

2009, str. 254." U Prevodilac 3-4/09. Udruženje naučnih i stručnih prevodilaca Srbije, 56-58. 

Tomović, N. (2010). „Boris Hlebec: Enciklopedijski srpsko-engleski rečnik, Zavod za 

udžbenike, Beograd 2010, str. 1319". U Prevodilac 1-2/10. Udruženje naučnih i stručnih 

prevodilaca Srbije, 71-73. 

Tomović, N. (2011). „Boris Hlebec: Engleski za perfekcioniste”, Zavod za udžbenike,  

Beograd, 2011, str. 159. U Komunikacija i kultura online 2, 

https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/190/147 

Tomović, N. (2013). Iz istorijata naših rečnika – Ilija Petrović: Praktičan englesko-srpski 

rečnik sa označenim izgovorom i akcentom engleskih reči i dodatim spiskom ličnih i 

geografskih imena. Komunikacija i kultura 4, str. 184-187. 

(https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/129) 

Tomović, N. 2016. Ana A. Jovanović, Osnovi teorije prevođenja ['Basics of Translation 

Theory'], Factum izdavaštvo/Plejada. Beograd/Zagreb, 2015. Journal of Subject Didactics, Vol. 

1 No 1, 65-66. 

 

Приручници и речници 

 

Tomović, N. (1997). Englesko-srpski rečnik za izviđače. Beograd: Savez izviđača  

Jugoslavije. 

Tomović, N. [redaktor] (2010). PONS Univerzalni englesko-srpski rečnik.  

Beograd: Klett. ISBN 978-86-7762-242-8 

Tomović, N.et al. (2003): English Entrance Exam Practice - Tests with key and  

explanatory notes. Beograd: Philologia. [koautor sa B. Čubrović, М. Daničić i  

https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/291
https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/190/147
https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/129
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S. Macurom] 

Hlebec, B. (2012): Standardni englesko-srpski rečnik, Beograd: Zavod za udžbenike  

(slova B od početaka do blatant, C, D, G, H, I, K, P (od perjure do pivotal i od  

psalm do python), Q, R, S, T, X, Y, Z 

Tomović, N. (2012). Englesko-srpski i srpsko-engleski rečnik. Beograd: Agencija  

Matić. 

 

Уређивање зборника 

 

Tomović, N. i J. Vujić. 2009. ELLSIIR Proceedings, zbornik sa međunarodne konferencije 

English Language and Literature Studies: Image, Identity, Reality” 

 

 

Школски уџбеници 

 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 1: Udžbenik za treći  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 3rd grade]. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 1: Radna sveska za  

treći razred osnovne škole. [Workbook for elementary school, 3rd grade].  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 1: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book] Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 2: Udžbenik za četvrti  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 4th grade]. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 2: Radna sveska za  

četvrti razred osnovne škole. [Workbook for elementary school, 4th grade].  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 2: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book]. Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 3: Udžbenik za peti  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 5th grade] Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 3: Radna sveska za  

peti razred osnovne škole. [] Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2015): English is Fun 3: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book]. Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2016): English is Fun 4: Udžbenik za šesti  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 6th grade]. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2016): English is Fun 4: Radna sveska za  
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šesti razred osnovne škole. [Workbook for elementary school, 6th grade].  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Gledić (2016): English is Fun 4: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book]. Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., B. Gledić and N. Filipović (2016): English is Fun 5: Udžbenik za sedmi  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 7th grade]. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., B. Gledić and N. Filipović (2016): English is Fun 5: Radna sveska za  

sedmi razred osnovne škole. [Workbook for elementary school, 7th grade].  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., B. Gledić and N. Filipović (2016): English is Fun 5: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book]. Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Dedić (2016): English is Fun 6: Udžbenik za osmi  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 8th grade]. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Dedić (2016): English is Fun 6: Radna sveska za  

osmi razred osnovne škole. [Workbook for elementary school, 8th grade].  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., N. Janković and B. Dedić (2016): English is Fun 6: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book]. Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N., B. Gledić and N. Filipović (2016): English is Fun 7: Udžbenik za deveti  

razred osnovne škole. [Textbook for elementary school, 9th grade]. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., B. Gledić and N. Filipović (2016): English is Fun 7: Radna sveska za  

deveti razred osnovne škole. [Workbook for elementary school, 9th grade].  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N., B. Gledić and N. Filipović (2016): English is Fun 7: Priručnik za  

nastavnike. [Teacher's book]. Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna  

sredstva. 

Tomović, N. et al. (2018). Take a Chance 1. Udžbenik za prvi razred gimnazije. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N. et al. (2018). Take a Chance 1. Radna sveska za prvi razred gimnazije.  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N. et al. (2018). Take a Chance 1. Priručnik za nastavnike. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. 

Tomović, N. et al. (2019). Take a Chance 2. Udžbenik za prvi razred gimnazije. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. [u štampi] 

Tomović, N. et al. (2019). Take a Chance 2. Radna sveska za prvi razred gimnazije.  

Istočno Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. [u štampi] 

Tomović, N. et al. (2019). Take a Chance 2. Priručnik za nastavnike. Istočno  

Sarajevo: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva. [u štampi] 

 

Учешће на научним и стручним скуповима 
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а) као пленарни говорник 

2nd international conference Teaching Foreign Languages to Young Learners: 

Content and Language Integrated Learning in Teaching Young Learners 

1-2.6. 2012. Pedagoški fakultet u Jagodini, Univerzitet u Kragujevcu. Naslov saopštenja: 

Cultural Content in ELT Textbooks. 

б) остало 

Šesti međunarodni kongres primenjene lingvistike danas – jezik, književnost i 

interdisciplinarnost, 12-13.10.2018. Filološki fakultet, Beograd. Naslov saopštenja: Principles 

of assessment and assessment criteria as essentials in educational evaluation [sa N. Janković i 

M. Aleksić] 

 

Jezici i kulture u vremenu i prostoru 8, 17. novembar 2018. Filozofski fakulet u Novom Sadu. 

Naslov saopštenja: Ima li prevođenje svoje mesto u nastavi stranih jezika? (sa N. Janković i 

Z.S. Nenadović) 

 

Međunarodna konferencija „Languages, Cultures, Communications”, Univerzitet „Sv Ćirilo i 

Metodije”, Veliko Trnovo, 8-9.6.2017. Naslov saopštenja: Lexicographic competence of 

foreign language students [sa J. Kostić-Tomović i S. Bilandžija] 

 

Međunarodna konferencija „Problemi i dileme savremene nastave u teoriji i praksi”, u 

organizaciji Učiteljskog fakulteta Univerziteta u Beogradu, Aranđelovac, 26-27.5.2017. 

Naslov saopštenja: Expanding and outer circle cultural content in English coursebooks 

commonly used in Serbia. [sa M. Aleksić] 

 

Naučni skup „Nauka i stvarnost”, Univerzitet u Istočnom Sarajevu, Filozofski fakultet, 

20.5.2017. Naslov saopštenja: Pseudoanglicizmi u srpskom, nemačkom i skandinavskim 

jezicima [sa J. kostić Tomović i S. Bilandžija] 

 

44. naučni sastanak slavista u Vukove dane, Beograd, 11-14.9.2015. Naslov saopštenja: 

Gramatika srpskog jezika Vilijama R. Morfila kao odjek Vukove Pismenice i Ilirskog pokreta 

 

English Language and Literature Studies: Tradition and Transformation (23-24. oktobar 

2015. Filološki fakultet u Beogradu). Naslov saopštenja: German loanwords in English and 

Serbian and their status in both languages. 

 

Dvadeseti međunarodni skup slavista Kretanje i prostor u slovenskim jezicima, 

književnostima i kulturi (9-10. maj 2014. na Unverzitetu u Sofiji „Sv. Kliment Ohridski”). 

Naslov saopštenja: Semantička analiza glagola hodanja u srpskom jeziku i njihovi ekvivalenti 

u germanskim jezicima. 

 

Grana Slavic 2014, IV međunarodna konferencija 'Andalusian Symposia on Slavic Studies' 

(4-6. jun 2014. na Univerzitetu u Granadi). Naslov saopštenja: Slavic Words in English, 

German and Norwegian. 
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 Treća međunarodna konferencija Language for Specific Purposes: Past, Present, Future (26-

27. septembar 2014. FON, Beograd). Naslov saopštenja: Informaciona pismenost i prevođenje 

u društveno-humanističkim naukama. 

 

 Languages and Cultures in Time and Space 4 (22. novembar 2014. na Filozofskom fakultetu 

u Novom Sadu). Naslov saopštenja: Semantičke i stilske odlike internacionalizama – 

prevodilački aspekti 

 

Međunarodna radionica „Pensieri nomadi, corpi in movimento/Exploring InFluxes and 

Cultures in Motion” (Università degli Studi di Torino, 16. oktobar 2014.). Naslov saopštenja: 

Immigrants in ELT Books. 

 

Međunarodna konferencija „Srbija između Istoka i Zapada”, Filološki fakultet, Beograd, 27-

28.9.2013. Naslov saopštenja: Pozajmljenice iz balkanskih jezika u engleskom 

 

Međunarodna konferencija „English Language and Literature Studies: Image, Identity, 

Reality”, Filološki fakultet, Beograd, 4-6.12.2009. 

 

Naučni skup „Glas u jeziku, književnosti i kulturi”, 29-30.3.2007. Filološki fakultet, Beograd. 

Nslov saopštenja: Odnos izgovora i pravopisa u irskom jeziku 

 

Međunarodni naučni skup „Savremene tendencije u nastavni jezika i književnosti”, Filološki 

fakultet, Beograd, 7-8.4.2006. Naslov saopštenja: Terminologija u gramatikama engleskog 

jezika 

 

Međunarodna konferencija „English Language and Literature Studies: Interfaces and 

Intergrations”, Beograd, Filološi fakultet, 10-12.12.2004. Naslov saopštenja: Time and Events 

as Elements of Absurdity in The Unconsoled by Kazuo Ishiguro 

 

Преглед најзначијних радова: 

Монографија  Applied Linguistics and English  Language Teaching на изузетно 

јасан и за заинтересованог читаоца посебно пријемчив начин спаја теоријске и 

практичне аспекте наставе језика и комуникације. Вешто вођење садржаја од 

интерпретације основних  и књучних појмова примењене лингвистике  до практичних 

савета из непосредне методике наставе, ову књигу чини вредним приручником како за 

студента тако и за опробаног практичара у настави.  

Серија  уџбеника и пропратног материјала за наставу енглеског језика у основној 

школи од трећег до осмог разреда) English is fun (издања Завода за уџбенике и 

наставна средства у Источном Сарајеву) , у коауторству са Б.Гледић, Н.Јанковић, Н 

Филиповић, Б.Дедић   представља право освежење на изузетно компетитивном 

тржишту уџбеника  по свом прилазу настави, добро прилогађеним захтевима, 

савремености и релевантности тема. Такође, серија уџбеника Take a Chance намењена 

ученицима средњих школа (исти издавач) која је започела издањима за први разред 

средње школе, показује исту посвећеност квалитету и интересу наставе.  
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III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

Др Ненад Томовић је у претходном изборном периоду у звању доцента дао значајан 

допринос не само у областима свог непосредног научног бављења у домену теоријске и 

примењене лингвистике, методике наставе и теорије превођења, већ и у области 

образовања као аутор и коаутор већег броја уџбеника за наставу енглеског језика, као 

консултант и едукатор у програмима Министарства просвете и Завода за унапређење 

образовања и васпитања и као вредни и активни учесник академског и универзитетског 

живота уопште. Др Ненад Томовић је изузетно посвећен настави и раду како на редовним 

студијама, тако и раду са научним подмлатком на постдипломским студијама на 

Филолошком факултету. Одговорност, преданост  и брига са којом др Томовић прилази 

задацима које пред њега поставља дужност управника Катедре за англистику чине његов 

допринос квалитету наставе, научном развоју и функционисању Катедре заиста великим.    

Стога, сматрамо да др Ненад Томовић својим научним и стручним компетенцијама, 

као и ширином свога рада, у потпуности  задовољава  све  критеријуме за избор у звање 

и на радно место ванредног професора за ужу научну област Англистика, предмет 

Енглески језик. Зато са  изузетним задовољством препоручујемо Изборном већу 

Филолошког факултета да др Ненада Томовића изабере у звање и на радно место 

ванредног професора за ужу научну област Англистика, предмет Енглески језик, а 

Стручном већу Универзитета у Београду да тај избор потврди. 

 

 

Место и датум: Београд, 6.6.2019     ПОТПИСИ 

ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

 

______________________________ 

др Ивана Трбојевић Милошевић, 

ванредни професор 

Филолошки факултет Универзитета у 

Београду  

 

______________________________ 

др Катарина Расулић,  

ванредни професор 

Филолошки факултет Универзитета у 

Београду  

 

_________________________  

др Радмила Бодрич  

ванредни професор   

Филозофски факултет Универзитета у 

Новом Саду 
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